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A FAJDALOM POETIKAJA

Dubravka Ugresic¢ prozajarol

The poethics of pain
About the prose of Dubravka Ugresi¢

Poetika bola
O prozi Dubravke Ugresi¢

Dubravka Ugresi¢ hazajat, Horvatorszagot elhagyva transznacionalis ironak tartotta magat,
0 ezt a statuszt valasztotta minden kovetkezményével egyiitt. Végig hatarozottan hangoztat-
ta, hogy nem akar egy nemzethez és egy nemzeti irodalomhoz tartozni, mondvan: ,,barhol
is legyek, ha valakihez tartoznom kell, azok az olvasdéim”. Ebbdl kifolydlag szovegeiben
erdteljesen foglalkozott az egyéni és a kollektiv emlékezet, az identitds és a nemzetiség
problémakdreivel, valamint a nék helyzetének kérdéseivel. Prozdjanak meghatarozé eleme
a magan- ¢s a kozélet, a Kelet és a Nyugat, a politika €s a poétika, a ,,magasirodalom” és
a lektiir 6sszefonddasa. Tanulmanyom Dubravka Ugresi¢ miivészetének eme kiilonleges
kombinacidjaval foglalkozik.

Kulcsszavak: transznacionalis irodalom, Dubravka Ugresi¢, egyéni és kollektiv emléke-
zet, identitas

Dubravka Ugresi¢ hazajat, Horvatorszagot elhagyva transznacionalis ironak
vallotta magat, 6 ezt a statuszt valasztotta minden kdvetkezményével egyiitt.
Végig hatarozottan hangoztatta, hogy nem akar egy nemzethez és egy nemzeti
irodalomhoz tartozni, mondvan: ,,barhol is legyek, ha valakihez tartoznom kell,
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azok az olvas6im”. Ebbdl kifolyolag szovegeiben erdteljesen foglalkozott az
egyéni és a kollektiv emlékezet, az identitas és a nemzetiség problémakdreivel,
valamint a n6k helyzetének kérdéseivel. Prozajanak meghatarozo eleme a magén-
¢és a kozélet, a Kelet és a Nyugat, a politika és a poétika, a ,,magasirodalom” és
a lektlir 6sszefonddasa. Tanulmanyomban a felsoroltak kiilonleges kombinaci-
6jat veszem szemiigyre Dubravka Ugresi¢ miivészetében, hangsulyozottan az
emigracid, az emlékezet, az identitas és a nemzetiség kérdéseit.

A hetvennégy éves kordban, 2023 marciusaban Amszterdamban elhunyt
irodalomtorténész, proza- €és essz€ird harom évtizede hagyta el Horvatorszagot,
majd ,,a kdztes térben”, ,,egy senki zonajaban” emigransként €lt, ahogyan 6
maga nevezte meg életpozicidjat.

Az emigrans Ugy érzi, hogy az emigracio strukturaja olyan, mint az alomé.
Egyszeriben, akar az alomban, olyan arcok tiinnek fel, melyeket elfelej-
tett, melyekkel talan soha nem is talalkozott, olyan térségek, melyeket
biztosan most lat el0szor, mégis Ugy érzi, hogy valahonnét ismerdsek.
Az dlom magneses mez6, mely a mult, a jelen és a jovO képeit egyarant
vonzza. Az emigransnak egyszeriben a valdsagban jelennek meg az
alom magneses mezejébe vonzott arcok, események és képek; egyszeri-
ben gy érzi, hogy életrajza mar joval a megvaldsulasa eldtt megiratott,
hogy az emigracio eszerint nem kiilsé koriillmények ereddje, nem is az
6 valasztasa, hanem olyan zavaros koordinatak folyomanya, melyeket
mar rég felrajzolt szdmara a sors. E szornyli és édes gondolat csapdaja-
ban az emigrans megprobalja megfejteni a zavaros jeleket, korocskéket
¢és csomocskakat, és egyszeriben ugy érzi, hogy mindenbdl titkos 0ssz-
hangot, a szimbdlumok kerek logikajat olvassa ki (Ugresi¢ 2000, 16).!

Ugresi¢ eme zavaros jeleket, korocskéket és csomocskakat fejtegeti emig-
racioban irt esszéiben €s regényeiben, ahol a szamiizott emigransléte nem a
véletlenek kovetkezménye, hanem maga a sors.? Negyvenharom éves fejjel

! Azért idéztem hosszabban, mert ugyanez a passzus, gondolatmenet megismétlédik a regény
elején és a végén — azaz a 16. és a 284. oldalon —, s igy 0sszegz6 funkcidja van.

2 Az emigracioban, ahol legtobb irasa sziiletett, sokkal inkabb az esszéirasnak szentelte figyelmét:
1993 és 2013 kozt hat esszégytijteménye jelent meg [Americki fikcionar (Amerikai fikcionalo,
1993), Kultura lazi (A hazugsag kultiraja, 1996), Zabranjeno citanje (Betiltott olvasas, 2001),
Nikog nema doma (Senki sincs itthon, 2005), Napad na minibar (Tamadas a minibar ellen,
2010), Europa u sepiji (Eurdpa szépiaban, 2013)]. Prozakétetei koziil magyarul A feltétel nélkiili
kapituldcié mizeuma (1998), a Stefica Cvek az élet siiriijében (2004), A fajdalom minisztériuma
(2004) és a Banyatanya (2008) jelent meg, mindegyik Radics Viktoria forditasaban. A leg-
utobbi, a Lisica (2017) még nem.
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talalja magat a nagyvilagban egy utitaskaval, mintha a nagyvilag valamiféle
ovohely lenne. ,,Olyan életkorban voltam, amikor a hazugsag mint térvényes
stratégia csak az irodalomban meg a miivészetben elviselhetd, am az életben
tobbé nem” — mondja 4 feltétel nélkiili kapituldacio mizeuma cimi regényének
elbeszéldje, majd hozzateszi, hogy hirtelen a helyes oldal lesz a téves, a téves
meg a helyes (Ugresi¢ 2000, 174). Ezt akkor tapasztalja, amikor az egyik barat-
néje (Doti) a titkos egyetemi lajstromon minuszt ad neki az 0j horvat allam
iranti lojalitasat illetéen, a masik baratndje pedig névtelen iizeneteket talal a
postaladajaban: ,,szerb kurva”, ,.csetnik ribanc” tartalommal. 1991. szeptember
20-at irunk ekkor, s e konyv mondatait két 1égoltalmi sziréna kdzt veti papir-
ra az elsotétitett lakasaban Zagrabban, majd berlini maganyaban folytatja és
fejezi be 1996-ban, ahol egy ideiglenes emigransszallason él, egy megsargult
fényképpel az asztalan, amely el6hivja az emlékezetet. ,,Az emlékezet kis négy-
zetekre redukalja a vildgot. A kis négyzetek albumba rendezése — onéletrajz.
E két miifaj, a csaladi album és az onéletrajz kozott kétségtelen a kapcsolat:
az albummaterialis 6néletrajz, az dnéletrajz — verbalis album” (Ugresi¢ 2000,
38). Es még valami: a kérdés, hogy onéletrajzi jellegii-e ez a regény, legfoljebb
a renddrségre tartozhat, nem pedig az olvasora — szdgezi le. Mégis, a Viktor
Szklovszkij-idézettel —,,Nem akarok sziizsét. Dolgokrol és gondolatokrol fogok
irni. Mint egy idézetgyiijtemény, jegyezte fel egyszer régen egy ideiglenes
emigrans. Viktor Szklovszkijnak hivtak” (Ugresi¢ 2000, 15) — indul6 regény
egy kordokumentum, emlék, melyet er0sen befolyasol a kozvetlen ténykozlés.

Aregényben az elbesz¢l6/az emigrans emlékezik, szemlélddik és ir. Szamba
veszi a targyait, rendszerezi 0ket, akar képeket egy albumban. Ugresi¢ a mult
fragmentumait, az 6sszesoport limlomot illeszti be a szovegmezobe, s mind-
végig a ,,Wo bin ich...?”? kérdésre keresi a valaszt. Az emigracié nem is mas,
mint nyomozas a hangok utan — és emlékezés rajuk. Egyrészt olyan allapot,
amely leirhato, és tényekkel igazolhato: ,,a pecsétekkel az utlevélben, a f61d-
rajzi pontokkal, tdvolsagokkal, az ideiglenes lakcimekkel, a vizumfolyamod-
vany kiilonféle biirokratikus proceduraival, a ki tudja, hanyadik 1) atitaskara
kiadott pénzzel” (Ugresic¢ 2000, 139), de igazabdl, ahogy irja, az emigracio a
,»volt és a Hertz valtogatasanak torténete, élet adapterrel, kiilonben elégnénk”
(Ugresi¢ 2000, 139). Azaz az ideiglenes cimek, a bérelt lakasok, a maganyos
reggelek, az egyediillét sajatos paranoia, ahol tigyelni kell, hogy mindig legyen
nalunk adapter, nehogy elégjiink. A lejton feltartoztathatatlanul lefelé siklo élet.
A borond az emigracio nemcsak szokvanyos metaforaja, hanem maga a reali-

> Ez egyben a regény 6todik fejezetének a cime is.
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tas. ,,Igen, szamomra a b6rond az egyetlen biztos pont. Minden mast almodok,
vagy minden mas almodik engem, ami mindegy immar. Teljesen értelmetlen
holmik vannak a borondomben. Koztiik egy régi, megsargult meg egy iires,
selejt fénykép” (Ugresi¢ 2000, 236). Minden fénykép — éppen mert kihasitja
¢s megdermeszti a pillanatot — az id6 mindent folemésztd kérlelhetetlenségérol
tanaskodik, mondja A fényképezésrdl cimii miivében és a regényben is megidé-
zett Susan Sontag. Majd uigy folytatja, hogy minden fényképen megelevenedik
a mindennapi élet megiratlan torténete, tehat az élet nem mas, csak egy foto-
album, csak az létezik, ami benne van az albumban. ,,A fénykép kis négyzetre
redukalja a végtelen és legy6zhetetlen vilagot. A fénykép a mi mértékiinkre
vett vilag. A fénykép ezenkiviil emlék” (Ugresi¢ 2000, 38). A fénykép altal
felidézett torténeti tapasztalat, torténelmi tudas vagy személyes, illetve kollek-
tiv emlékezetkonstrukcid az alabbi sorokban 6lt testet, s metaforaként a regény
szlizséjévé stirlisodik: Ratko Mladi¢ tabornokrol, a jugoszlav haborts biindsrol,
aki a kdrnyez6 hegyekbdl honapokig bombazta Szarajevot, az a torténet jarja,
hogy egy alkalommal megpillantotta a célkeresztben egy ismerGsének a hazat.

Azt mondjak, hogy a tdbornok felhivta telefonon az ismerdsét, és értesi-
tette, hogy 6t percet ad neki, szedje 6ssze az albumait, mert, mondja, épp
a levegObe akarja repiteni a hazat. Az album szoval a gyilkos a csaladi
fényképalbumra gondolt. A tabornok, aki honapokig 16tte a varost, ponto-
san tudta, hogy az EMLEKEZETET pusztitja. Ugyhogy az ismerdsét
»hagylelkiien” megajandékozta az életével meg az emlékezés jogaval.
A puszta ¢élet meg néhany csaladi foto (Ugresi¢ 2000, 10).

Aregény erds utalasrendszert kiépitve olyan traumatizalt, haboras esemény-
darabkakat hoz a felszinre, amely elsajatithatatlan idegenséggel, ugyanakkor
megtapasztalt kemény valdsaggal szembesit benniinket, ezt teszi narrativ alap-
java, ezért az olvasoi befogadas nem lehet egyéb, mint puszta megrazkddtatas.
A feltétel nélkiili kapitulacio muzeuma tehat olyan archivalt emlék, amely Paul
Ricoeur szavaival élve, az emlék ,,mindenkor-enyémvaldsagat”, analogikus
atvitel révén, az emlék ,,mindenkor-miénkvalosagava’ tagitja. A tobb nézépon-
tu valosag szambavétele a multat a jelennel koti 6ssze, s eme textualis forras
korpusza a kollektiv emlékezetre tamaszt nagy igényt. ,,A nézdpontok ezen
pluralitdsa olyan kettsségnek is megfeleltethetd, melyben adva van a multbol
tekintett mult mint egyik lehetséges perspektiva, és egytttal adva van a jelen
tavlati (utdlagos) nézépontjabol értelmezett multnak a fogalma” (Gyani 2016,
55). Ez a kdnyv az emlékként tovabbadott kdzelmult emlékezetének artikula-
cidja. Olyan narrativa, mely egy valds torténelmi képben kodolt, s mely a felis-
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merést ugy teszi érthetdveé, ha olvasatunkban kialakitjuk az események kozott
kimutathat6 lehetséges kapcsolatrendszert. Azaz, a torténeti matéria nagyszamu
Jelenléte a szovegben egyszerre rejt6zkodo és feltarulkozo jellegii. A dél-euro-
pai torténelem szakaszaba helyezett fragmentalt torténetszalak a hangsulyt arra
helyezik, amikor e térség az emberi természet alakithatésagaval, a tarsadalmi
alakulatok szétesésével kapcsolatos félelmekkel kiiszkodott. Tehat Ugresic¢ a
torténelem altalanos fogalmainak igazsagigény-elképzelését felforgatva olyan
narrativ epizédoknak a dramaturgidjat nyujtja, melyek emlékezetként funkci-
onalnak, s amelyek a délszlav térség torténeteinek/torténelmének eseményei.
AszOveg az egyén ¢és a kollektiv emlékezet révén, erds utalasrendszert kiépitve
probalja rekonstrualni a kdzelmult torténelmét. Ugresi¢ a mult és a kozelmult
eseményeinek komplexitasat, a térség torténelmi és politikai alakulatainak
ne kényszeriiljenek megismételni a tradicionalis historizmus altal 1étrehozott
kizaro eljarasokat”, hiszen a ,,modernitas peremeir6l indulva a torténetmondas
lekiizdhetetlen végleteinél taldlkozunk a kulturalis kiilonbségek kérdésével,
mint a nemzet megélésének és megirasanak zavarossagaval” (Currie 1999, 37).

A kdnyv nagy része sajatosan a délszlav habori megtapasztalasara vonat-
kozik, hiszen ,,iigy szervezi meg a torténeti tapasztalds értelmezését, hogy az
érintettek az értelmezett tapasztalassal sajat életgyakorlatukat orientaljak az
idében, s kozben életgyakorlatuk idévonatkozasaban kifejezésre és érvényre
juttathatjak dnmagukat, identitasukat” (Riisen 1999, 42).

A feltétel nélkiili kapituldacio muzeuma f6szerepldjének identitdsa a menekiilt
lesz. Ugresi¢ szerint kétfajta menekiilt 1étezik: az egyiknek vannak fényképei,
azaz van emlékezete, a masiknak nincsenek. A4 feltétel nélkiili kapitulacio muize-
uma* cimii regény hideg, objektiv, de nem melankolikus képekbdl ,,6sszerakott
verbalis album”, s Ugresi¢ emigracidban irt regényeinek egyik legjobbja. Az
elbesz¢l6 identitasa altal vilagosan megmutatkozik, hogy egy multikulturalis
térségben miként fonodik bele 6nazonossagunkba a massag, s ennek elfogada-
sa vagy elutasitasa. Avagy a sorsesemény — Tengelyi Lasz16 szavaival élve —
olyan torténéseket jeldl, ,,amelyek hatasara az 6nazonossag mint az élettorté-
net foglalata meghasad ¢és felnyilik” (Tengelyi 1998, 43). A mii emlékezet €s

4 A Feltétel Nélkiili Kapitulacio Mtzeumat (Muzej isztorii bezogovorocsnoj kapitulacii fasisz-
ticskoj Germanii v vojny 1941-1945) 1994 nyaran zartak be, amikor a maradék tizezer szovjet kato-
na is elhagyta Berlint. A vilag e minden bizonnyal leghosszabb nevii muzeuma abban a (kelet-)
berlini épiiletben kapott helyet, ahol 1945-ben (majus 8-ardl 9-ére virrado éjjel) alairtak a német
kapitulaciot. A cimbeli mizeum a metaforava lett ex-Jugoszlavia, tehat szinte egy idében az
egyik fal 6sszeomlasaval masik fal épiilt, amely ezuttal a horvatokat és a szerbeket valasztja el.

86



Hungaroldgiai Kozlemények, Ujvidék, 2024. XXV, (2): 82-91.

képek sorozata egy volt orszagrol, egy megrendiilt élet torténeteirdl, amelyet
csupan toredékekben lehet elmesélni, amely csupan fényképek altal all dssze,
mindemellett az emlékezés mint folyamat sohasem linearis. Azaz, az olvasonak
tiirelmet gyakorolva kellene olvasnia ezt a regényt — hangzik el mar a konyv
els6 oldalan —, ha ugy érzi, hogy a fejezetek kdzott nincsenek szorosabb érte-
lemhordozo kapcsolatok, mert a kapcsolatok idével maguktol kialakulnak.

E konyv a mélységes fajdalmat hivja el6, egy letiint korszak fajdalmas larma-
jat, egy kelet-europai trauma szalait rantja elénk. Felfedi a politika, az ideolo-
gia, a kultura, a mindennapok ¢és a személyes élet bonyolult 6sszeszovodéseit,
s radikalisan vitatja a hivatalos kultirat. Mintegy kelet-kdzép-europai karco-
latok ezek a toredékek, (fiktiv) életrajzok: az anya¢, a baratndé, a szerelmeké.

A torténelmi vagy a valosagtapasztalat idoszerkezete azt mutatja, hogy
»~minden sorsesemény keresztiilhuzza eldzetes varakozasainkat, s ezért — Husserl
egyik jellegzetes szavaval szolva — »csaldodasélményként« jellemezhetd, avagy —
Lévinas megfogalmazasaval élve — olyan valosaggal szembesit benniinket,
amely »megel6zi és meglepi a lehetségest«” (Tengelyi 1998, 201).

E regényben, de mas Ugresi¢-szovegben is hangsulyosak az egyéni €s a
kollektiv emlékezet, az identitas és a nemzeti hovatartozas problémakérei,
melyek a berlini fal leomlasa és Jugoszlavia felbomlésa idején valtak tarsa-
dalmi, torténelmi, kulturalis értelemben egyarant fontossa. ,,De ha eltlint az
orszag, akkor a kollektiv emlékezet is el fog tinni. Ha eltlinnek a minket koriil-
vevQ targyak, eltiinik a hétkoznapjaink emlékezete is. Tilos emlékezni a volt
orszagra. S mire egy nap vége lesz a tilalomnak, addigra mindenki elfelejti. ..
Tobbé nem lesz mire emlékezni” (Ugresi¢ 2000, 281). A valdsagnak és az igaz-
sagnak milli6 rétege van, s mindezeket nem lehet atlatni és megérteni a maga
teljességében. A 20. szazad kilencvenes éveiben Jugoszlaviaban épp a valo-
sadgokban ¢és az igazsagokban vald hit hullott darabjaira, felszinre engedve az
erdszak szoszoloit. A 1étrejott fiiggetlen Horvatorszag politikajaval egyet nem
értd iro legélesebben A hazugsag kulturdja cimii konyvében fejti ki az értelmi-
ség erkolcsi felelosségének kérdését a jugoszlaviai haboru bekdvetkezésében.
Szerinte éppen az értelmiség nagy része volt timogatdja a nacionalista projek-
tek nyoman kialakult nyomortsaganak. Fanyar, keserti hangulata esszékdtete
elészor Hollandiaban latott napvilagot, és csak egy évre ra, 1996-ban, sziilo-
foldjén. Ebben, de késobb a tobbi esszékotetben is megmutatkozik poétikaja-
nak posztulatuma, mely szerint az, aki a szornyt haborts idékben — a mostani
kollektiv tapasztalat idején — elmondja az igazat, kirekesztetté valik. A Betiltott
olvasas cimii esszékdtetben is arrdl olvasunk, hogyan valik a hazugsag legfébb
igazsagga. Ugresic¢ szinte mindegyik konyve az emberi 1élek belsé harcanak
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eredménye, mindegyikben a szerz6 bels6 vivodasa 6lt testet. Ujra és Gjra az az
ugresici gondolatmenet fogalmazodik meg, mely szerint egyrészt a szerzok ne
engedjék meg maguknak, hogy mesterségiik ,,piszkos szennyesével” foglalkoz-
zanak, masrészt ne hunyjanak szemet mesterségiik ,,piszkos szennyesei” folott.
Esszékotetei kérdéseket tesznek fel és valaszokat kovetelnek sajat egyéni fele-
16sségiinkrdl, a jugoszlav haborardl €s mindarrdl, amit magaval hozott: példaul
az 0j identitasrol, ami a nacionalista propaganda mérgez6 kdvetkezményeként
jott 1étre. Arrél, mi mindent lehet az emberben megolni, elpusztitani és a vilag
arcarol letordlni. E realidk ugyanis olyan mentalis, érzelmi, tarsadalmi stb.
sémak, amelyek az adott kulturalis kontextusban specialis jelentéssel birnak.
A szimbolumok altal kozvetitett tdrsadalmi, politikai, kulturalis redlidk vagy
vonasok pedig nemegyszer képesek megingatni a személyes identitast is.

Az esszékben harcra szolit fel a kulturalis és az altalaban vett izlés standar-
dizalasa, a lebutitas, a viselkedési és gondolkodasi mintak vak és kritikatlan
elfogadasa és a manipulécio ellen...

Az Eurdpa szépiaban naplo: reflexiok, anekdotak és toredékes elmélkedések
gylijteménye. Intim, intellektualis és olykor szellemes impulzusok sokasaga-
val gazdagitott szOvegtér, és egy kifinomult nyelvezetii személyes elmélkedés.
A huszonharom fragmentumbol all6 mi tulajdonképpen kommentar 6nma-
gunkhoz és a vilaghoz, amelyben éliink.

Ugresic¢ politikai hatter(i esszékoteteinek és regényeinek belsd rezdiilé-
sei kinos, groteszkiil reménytelen képet festenek. Azonban szdvegei néhol
lucidusak, dertisek, mikdzben mindvégig érzddnek benniik az elbesz¢ld lappan-
g0, feldolgozhatatlan sérelmei. Szovegei olyan kultiraba agyazottan 1éteznek,
amely altal miikodésbe hozzak az implicit exjugoszlav kulturalis jelentéseket.
Igy a szovegein keresztiil mind jobban érzékel(het)jiik a régié sokszintiségét
¢és Osszetettségét, a kultarak sokféleségét, és ennek részeként a mentalitasok
ezerféleségét. Ez a térség torténelmi helyzetébdl fakado (multi)kulturalis bazisa
a maga burjanzo szovevényességével a nyitottsagot jelenti/jelentette. Ugresi¢
poétikaja erre mutat ra erételjesen, hogy tudniillik megértsiik a konkrét vilagra
valo utalésait, ezzel mintegy megragadjuk a — szovege révén megnyilo — vilag
(tobblet)jelentéseit. E kultura ,,konnektiv struktirajanak™ 6sszef(iz6 hatasat a
tarsadalomtorténeti sikon és az idédimenzioban fejti ki, ahol a cselekedetek
lancolatai felismerhetd mintakba rendezddnek, egy kozos térség kulturajanak
azonosithatd mozzanataként. Azaz tapasztalattere egy kultira multjan és €16
jelenén megy végbe, melyre az 1990-es években a dél-eurdpai régio egészét
érint6 politikai fordulat nagymértékben hatott. Ugresi¢ esszéi olyan narrativ
identitast hoznak létre, mely
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elvalaszthatatlan a személyes és a kdzosségi narrativ identitas atalaku-
lasaitol, melynek kovetkeztében nemcsak a szovegekrol, elbeszélések
sorozatardl alkotunk magunknak hosszabb vagy rovidebb idore érvé-
nyes képet, hanem magunkat és egy kulturalis kozosséget is felismeriink
benniik és altaluk (Thomka 1998).

Ebben a kontextusban fontosnak tartom a kultaraelméleti 6sszefliggések
tobbszempontusagat, Thomka Beata gondolatmenetét kovetve — hogy némiképp
attekinthetdvé valjék az a szellemi horizont, amelyben az elbeszélésszovegek
akar mint vilagmetszetek, vagy mikrovilagok létrejonnek. ,,Az irodalom ugyan-
akkor természetes Osszefliggésébe, a kultura kontextusaba kivankozik, ami a
hagyomanyos kozelitésekhez viszonyitva joval tagabb keret” (Thomka 1996).
Azilyen szovegek befogadasanak pedig fontos tényezdje az olvaso sajat elvarasi
horizontja, a kozonségreakciok €s a kritikai itélet (siker, elutasitas, megértés).

Mint mar emlitettem, Ugresi¢ politikai okok miatt negyvenharom éves
koraban kénytelen volt elhagyni Horvatorszagot, és az orosz irodalmi avant-
gard professzoraként tobb eurdpai és amerikai egyetemen tanitott, koztiik a
Harvardon is. Az emigracidoban azonban folytatni tudta kiemelked? iro6i karri-
erjét is: a legkivalobb eurdpai szépproza- és esszéirok kozott tartjak szamon.
Konyveit szamos nyelvre leforditottak, rangos dijak kitilintetettje lett. Els6 és
utolsé dijat mégis a (volt) jugoszlav térségben kapta. 1988-ban 6 volt az elso
nd, aki elnyerte az év legjobb regényének jaro szerb NIN-dijat A regény-folyam
erdltetése (Forsiranje romana-reke) cimi kotetével, melyben minden fejezet
mas-mas mifajban — pornograf regény, romantikus regény, horrorregény és
napl6 — iroédott. 2016-ban pedig 6 lett a Nemzetkdzi Vilenica-dij laureatusa,
amelyet a Szlovén Irészovetség ad a legkiemelkedébb iroi alkotasért Kozép-
Kelet-Eurdpaban. A Stefica Cvek az élet siiriijében cimii regénye alapjan nagy-
szabasu film késziilt Rajko Grli¢ rendezésében, és még sorolhatnank...

Miivészetét a polémia, az ironia és az egylittérzés ritka kombinacidja jellem-
zi. Prozajanak meghatarozo eleme a miifaji szinkretizmus, az onreferencia, a
szovegkoziség, az autopoétika, az interdiszkurzivitds. Jartassaga a kontextua-
lis-kulturalis narratologia terepén nyomot hagyott prozair6i beallitottsagan is.

Ugresi¢ regényei olyan mikro- és makrotorténeteknek, egyediségeknek a
dramaturgidjat nyujtjak, melyek igy egyiitt emlékezetként funkcionalnak, s
Regényei olyan fluktualo idében jelenitik meg a térséget, melyben vilagosan
ramutatnak a polarizaltsagbol adodo torténelmi érzékenységre, érzékeltetik
a kiilonboz0 kulturalis entitasok €s az eltérd torténelmi végcélok érdekeinek
eltérését és szerteagazo mivoltat.
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A szerz0 olykor jatszi, ironikus — onreflexiv — modon helyezi eldtérbe a
sajat fejtegetéseinek elbeszélo jellegét, melyet torténeti tapasztalat, torténelmi
tudas vagy személyes, illetve kollektiv emlékezet konstrual.
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THE POETICS OF PAIN
About the prose of Dubravka Ugresic¢

Dubravka Ugresi¢ after leaving her homeland Croatia, considered herself a
transnational writer, and she picked this status with all its consequences. She was
very determined not to belong to any nation or national literature, saying, “Wherever
she was, if she had to belong to someone, she belonged to her readers”. Consequently,
in her texts, she has dealt with individual and collective memory, identity and
nationality, as well as the status of women. The characteristic elements of her prose
are the private and public life, East and the West, politics, media and poetics, and
the melting of ,,high literature” and pulp fiction. The Study focuses on this unique
combination of artwork by Dubravka Ugresic.

Keywords: transnational literature, Dubravka Ugresic¢, individual and collective
memory, identity
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POETIKA BOLA
O prozi Dubravke Ugresic

Dubravka Ugresic¢ je napustivsi domovinu, Hrvatsku, sebe smatrala transnacionalnom
spisateljicom, a ovaj je status odabrala sa svim njegovim posledicama. Do kraja
je naglasavala da ne Zeli da pripada samo jednom narodu i jednoj nacionalnoj
knjizevnosti, govoreci: ,,gde god da budem, ako treba nekome da pripadam, to su
moji Citaoci”. Iz toga proistice da se u svojim tekstovima naglaseno bavi licnim
i kolektivnim secanjem, problematikom identiteta i narodnosti, kao i pitanjima
polozaja zena. Odredujuci element njene proze €ini preplitanje privatnog i javnog
zivota, Istoka i Zapada, politike i poetike, ,,visoke knjizevnosti” i Sunda. Studija se
bavi ovom neobi¢nom kombinacijom umetnosti Dubravke Ugresic.

Kljucne reci: transnacionalna knjizevnost, Dubravka Ugresi¢, licno i kolektivno
secanje, identitet
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